Desde el din en que su mnjer se quedo
Mmuerta entre sus hrazos, Yamary no pare-
cid el mismo,

En el espacio de tres meses, su cabello
se habia wvuelto gris, su frente se habia
cubierto de surcos profundos.

Kra un viejo taciturno y triste.

Désempefiaba meednicamente sus fungio-
nes en la oficina y desaparecia, No querii
ver a nadie. No uahlaba von nadie mis
de lo necesario.

Algunos decian que Yamary se habia
vuelto loco, que habia caido en delirio me-
lanedlico profundo.

Pero esto no era verdad.

Pasedndose por las calles solitarias, sen-
lado en un rinedn del enfé, Yamary vein
Tepresentarse a cada instante en su menio-
¥in Ia escena espantosa de aquella muerte.

Llegaha de nuevo a su casa aquelly 10-
che v veia caer a su mujer come fulminada,

Recordaba con todes sus detalles la lle-
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galié de ln oficing ¢on un compaiero, al que
le unia una intimidad antigua.
Conversaron sobre varias cosas,
De pronto, Yamary dijo:
—jMe acuerdas de Blanca, Antoniol
Bl compaiiero lo mird fijamente, y res-

pondio:
— 81, me acuerdo.
— BEra bella, jvardad?—murmuré Ya-
mary.
8. era muy bella,—asintié Antonio.
Después de una pausa, el vindo continud,
como hablando ¢onsigo mismo:
Ahora esté mds bella que nunea,
Antonio sintié on frio extrafio en el co-
raz6n, Yamary estaba loco de remate...
Yamary se volvié hacia él y lo miré
atentamente, adivinindole el pensamiento.
—¢ Crees que estoy locol—pregunto sere-

namente,—Te equivocas, Antonio. Ven.

Penetraron en un café desierto y silen-
einso.

meunte vacia, tan horribhlemente silencioga,
(ue durante cudatro meses crei enloguecer
dia por dia, noche por noche. Pero ahora
ha vuelto,

—80,—volvid a l'i‘jlul.i'r Antomo ton acen-
o moudtona,

—Blanea ha vuelto...
—a las once n onee y media todas las no-
ches me siento en mi sillén, A las doce lle-
gn. Habla, como antes... Se rie... j'Te
acnerdas de su risa, Antonio?

—8i,—respondié Antonio.

—Se ‘pasea por las habitaciones, conyer-
§a.., Al amanecer se vi.

Yamary guard6 silencio.

—De dia no viena nunea,—econtinug;—
por eso no voy ami casa de dia. Salgo enan-
do amanece, cuando ella se va, gTa ereecy
que estoy loco cuando te digo estas cosas,
Antoniof—rpregunto de pronto.

Antonio se estremecid,

—No—minti¢ después de unag pansa.

—Yo0 sé que no es mas que una sombra,
dijo Yamary—una alueinaeién... Pero...
siquiera tengo ese consuelo. .. Bl de ver y
oir su sombra... Ha venido porque yo la
he llamado... Y esq sombra yo 86 que sélo

gigmig Yamary;

Por cnalguier tiempo la

SENEGUINA

preserva de resfrios.

El mejor remedio cagero para la tos.

agi que, a la larga, ol enfermo se habitta
a tomarlos en grandes dosis, hasta que lle-
ga lentamente a envenenarse,

Propone el citado facultative que para
curar el insemnio lo mejor son los proce-
dimientos hidroteripicos y demils sistemus
naturales y racionales.

| estit dentro de mi mismo, Antonio... Evidencia
| Salieron del eafé. El pibe vino a sn easa mis tarde que de
: costumbre, y presentd a sps padres noa
{ _Cineo meses despuds, los parientes de  polota de jugar al tennis, diciemlo quoe la
Yamary vendieron sus muebles y cerraron habia encontrado. El padre, sin ambargo,
ln casa. Porque Yamary una noche, senta-  sgspochs algo y le preguntés
. do en un sillén, habin muerto de un edemu 1 Hstis seguro que esta pelotn se per-
pulmaonar, v dige s
:_' liIL: 1ii6: d _,_-"-M.I;Ilff.t'ﬂr Pedro BLOMBERG. —UGmo n0... COMO que vi a varios ju-
ante . gadores busefindola como locos,
Contra el insomnio Los puentes colgantes
| b;:jlcllumr;:;?:‘(::.t'e )Illv;;flkill_z‘::'i“:: :ul]l[;':i"“:;3’“1:;"; La iden de la construeceidn |1.'tl ]uh: puen
apa- contra ]UHJIII(‘!]H{'UQ L.; u:- ':.:m "ii..' u]mp.‘-‘:‘ih-u} I.:q ,m]g"”,”m lw.rh‘m‘u.“ i 208 mfh'.‘q gel
Faias el inwu.mlio }qﬂil;ﬂllflﬂl .-l! I..-u-i.uu.h: Per(, segin 1”5. 1:1.‘-}mugnclnnus'rnulw,-_-uius
= soporificos, nareioticos v otra .t]z‘n'r'm El DoFedon SRCRY Ulloa. Do'iellng r"'q"'.ll':'
ingi- ! T R sy Pt e que el primer puente de esa clase lo in-
g efecto de éstos es solo aletargar al pa- 1 o & A : o
otro ciente, pero no dormirlo. Ademis, ese apn- vent6 el 4."' ek Maita Oapae, gue di6 la
rente suefio de los que usan soporificos es idea, y ordend que se construyara sohre ol
que altamente perjudiciul v acarrea lo que los rio Apurimae, como asi se hizo, verificin-
211%'? médicos Haman eirenlo vieioso; es decir, dose la suspeusién por medio de cinco
iz que el cuerpo, mientray mis se acostumbra  gruesisimas maromas de bejucos tejidos en
ge"” a tomarles, menos efocto siente, resultando  trenza.
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$ ““Bdema pulmonar... Ldema pulmonar...  bargaba,
L Edema polmonar. ..’ —Blanea ha vnelto,—siguié el vindo;—
- | §Qué quiso deeirle Blanen mientras In-  oye, Antonio,
4 chaba en las ansias de Ja muerte, enando —8i,—lijo Gste.
0, 18 1| agith los Lirazos en una postrera y miste- —La c¢asa ha guedado tal como ella la
\ d,', riosa senal? dejé, No he tocado nada,—murmurd Ya-
ina 4Qué quiso deeirle ecnando se iba para  mary como un hombre que habla en suenos,
5 | sienmipre, euando lo dejaba solo? —su vestido rosa, jte acuerdas de su ves-
I Yamary, como un hombre que vive en un  tido rosa?
y sueiio, se alejaba en la noche, repitiendo —Si—volvié a decir Antonio.
i con geento mondtono: —HEsté colgado de la percha donde e'la
' —Edemn pulmonar.,. Edema pulmonar... lo colg, Sus sombreros estin sobre las si-
llas... Hay uno sobre mi eseritorio, uno
De pronto, cuatro meses despnds, Yamary azul con una banda blanea, ., §Te acneridag
Volvié a cambiar, / de aguel sombrero azul ¢on una banda hlan-
118 i Ya no era el ineurable taciturno de an- ca que vimos contigo un dia en una vidrje
91 tes, Hablaba con sus compaiieros de oficina  ra y que yo entré a comprar y se lo mandd
a | ¥ ¢on los amigos que encontraba en la ¢alle, o casal LY
cas: ' Pero de noche no se movia de su casd. —8i,—repitic Antonio por teréera vez,

gndn del médico, y sus preguntas desespe-
radas:

— Qué tiene, doctor, qué tiened

La palabra trigica retumbaba en su ce-
rebro, y Yamary repetia diez, veinte veces:

Ya no se le veia ambular, sombrio y so-

—No estoy loco,—prosignié Yamary con
acento sereno;—Blanen ha yvaelto desde Ja
sternidad. ..

Antonio ya no dudaba de su locura, Una
compasion profunda por el alucinado le eur-

—Hasta el libro que lein cuando le sor

1 litario, por lans calles desiertas de lus ba-  prendié la muerte estd en el suelo, ¢n el mis- . 5 7 g o
pU . rrios lejanos. ni ensimismarse en los vin- o sitio donde cayd, nbierto en la phgina : 220 4/ g]:-@wm

| comnes de los cafés, 147... Era una novels traducida del fran- i |
que y Y tordos pensaron: eés. .. 1 . |

3 ! —Yamary se ha consolado. Ya';m;ry lut;o_ U"fll B EB:; y ¢ clontlnu?; M )
ros: —Todo esth ignal... 86lo faltaba ella... "
et Uns tarda, dos mesws duspiis, Vumary la easa astaha tan vaeis, kgn aspantopy-
I ¥ 1 } 5 %% /5 M (f/é- .
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